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DISSASEMBLING /| ASSEMBLING

Removing the Bolt:

Take out the bolt by turning the bolt handle 60°upwards. Pull it to the rear while pressing the bolt catch on the upper left side of the receiver (see
arrow). The bolt can now be easily removed from the action. DO NOT USE ANY FORCE AND ALWAYS ENSURE YOUR RIFLE IS UNLOADED

Installing the Bolt:

Make sure the safety lever is aligned with the bolt grip. Press the trigger and slide in the bolt forward until it is fully closed, then close the bolt grip by
moving it 60° downwards. The rifle is now closed and cocked. DO NOT USE ANY FORCE AND ALWAYS ENSURE YOUR RIFLE IS UNLOADED

LOADING THE RIFLE

Magazine:

Press magazine release button underneath the magazine well while pulling the magazine out in order to remove the magazine. Always load your rifle
from the magazine. Loading your rifle by hand in only possible with the magazine removed from your rifle. All STANAG AR15 magazines can be used in
your rifle. Watch your local laws regarding maximum magazine capacity!

Loading:

To load your magazine, lay a cartridge on top of the magazine between the magazine lips and press it straight downwards until the cartridge snaps in

with a click. Insert the magazine in the magazine well and push it in until the magazine catch locks the magazine in place.

Bolt Catch:

Depending on the AR-15 STANAG magazine you are using, the magazine follower might work as a last round bolt hold open, meaning that you are not
able to close the bolt on an empty magazine. Remove magazine to close the bolt.

Cocking the Rifle:

After inserting a Magazine with at least one round, open the bolt, slide it backwards and close the bolt again. The bolt is now closed, the firing pin is
cocked and a round is loaded into the chamber. While closing the force of the firing spring has to be overcome.
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS

HERA GmbH haftet in keiner Weise fiir eine unsachgemale,

o AR

fahrldssige oder missbrauchliche Handhabung: . 1. Schielen Sie nie unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten.
5 2. Zielen Sie mit Ihrer Waffe nie auf etwas, worauf Sie nicht zu schieRen beabsichtigen.
Ebenso haftet HERA GmbH in keiner Weise fiir ein Versagen 3. Ubernehmen Sie die Waffe stets in der Annahme das diese geladen ist.
der Waffe, fiir Kérperverletzungen oder Sachschaden, die £ 4. Bevor Sir? die Waffe ablegen oder libergeben, liberzeugen Sie sich immer davon, dass sie nicht
ganz oder teilweise entstehen durch: geladen ist. 1d i T
5. Bewahren Sie die Waffe ausnahmslos ungeladen sowie getrennt von der Munition auf.
- jegliche Anderungen an der Waffe ! 6. Verwenden Sie die Waffe nie zu anderen Zwecken als zum Schiefien.
: MR ”~ 7. Lassen Sie eine gespannte und geladene Waffe niemals ohne Aufsicht.
- ungeeigneter Munition jegliFherArt e 8. Uberzeugen Sie sich vor dem Laden der Waffe, das die Laufbohrung, Kammer und Verschluss
- mangelhafte Pflege bzw. Reiningung ; sauber und frei von Fremkérpern sind. Falls die Waffe durch das SchieRen verschmutzt ist, ist
- missbrauchliche oder unsachgeméRe Verwendung diese vor der Nutzung zu reinigen.
9. Nicht mit der Waffe schielen, wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Munition Sie benutzen.
Ebenso haftet HERA GmbH unter keinen Umstanden fiir Keine nicht gekennzeichnete oderwiedergeladene Munition unbekannter Herkunft, Munition
Zufalls- oder Folgeschaden wie z.B. Sachschaden, mit geplatzter, deformierter oder eingebeulter Hiilse oder beschédigte Munition benutzen. Das
Geschifts-, Einkommens- oder Gewinnverlust. Wiederladen ist eine spezialisierte Tatigkeit und falsch geladene Munition kann extrem gefahr-
lich sein. Das Resultat konnen schwere Beschadigung oder die Zerstorung der Waffe und ernste
Verletzungen oder Tod des Schiitzens oder auch weiterer Personen sein. Benutzen Sie nur
saubere, trockene, fabrikmaRig hergestellte Originalmunition von hoher Qualitat, in einem
guten Zustand, die dem Kaliber Ihrer Waffe entspricht.
10. Gehen Sie stets mit lhrer Waffe so um, als ob sie geladen wére.
EXCLUSION OF LIABILITY 11. Tragen Sie beim SchielRen stets Schutzausriistung wie Gehdrschutz und Schutzbrille.
: S 12, Wenn die Waffe geladen und gespannt ist, lassen Sie die Sicherung in der Stellung gesichert bis
HERA GmbH does not provide any liability or warranty for Sie schussbereit sind. Zielen Sie beim Entsichern stets in eine sichere Richtung.
improper or careless use of this firearm. 13. Blockieren Sie niemals die Hiilsenauswurfoffnung.
. 14, Betdtigen Sie nicht den Abzug wenn Sie nicht auf ein Ziel zielen oder/und zum SchiefRen nicht
HERA GmbH also does not provide any liability or warranty é bereit sind.
for physical or property damages entierely or partly resul- z 15. Bevor Sie den Abzug betdtigen, kontrollieren Sie Ihre Schussrichtung wie den Raum dahinter.
ting of: 3‘; 16. SchieRen Sie nie auf eine Wasseroberflache oder auf harte Oberflachen.
17. SchieRen Sie nicht, wenn sich in der Nahe ein Tier befindet, das nicht bzgl. Schussgerduschen
s inodiicatons attie firears . 18 sve;::;be‘lc‘l?;e{\'t:;fiﬁeaen Handen halten gehen Sie stets Verantwortungsvoll mit dieser um
i gnproper ammun.ltlon Qfsnyiking 19. Im Fall eines Ziind- oder Schussversagens halten Sie die Waffe weiter auf das Ziel oder in eine
- bad care or cleaning : : :
- ; sichere Richtung und warten Sie 30 Sekunden ab.
- Improper or incorrect use 20. Uberzeugen Sie sich immer vor Reinigen, Lagern, oder Transportieren, dass lhre Waffe nicht
. . :ﬂ geladen ist.
HERA GmbH does not, under any circumstances, accept lia- - 21. Bewahren Sie Waffe und Munition in einem abgetrennten und verschlossenen Raum auf.
bility for accidental or consequential damages like property ﬁ 22. Andern Sie nie etwas an den Waffenbestandteilen ohne hinreichende Ausbildung bzw.
damages, business loss, and loss of income or profit. E Beratung durch eine Fachkundige Person.
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SAFETY OPERATING YOUR RIFLE

Loading the Rifle with Safety on:

The rifle can be loaded in a safe manner as follows: Place a cartridge in the magazine and open the bolt. Push the bolt handle forward until the safety
lever can be engaged see picture above. Engage the safety by pushing down the safety lever, until the lever is in the down most position. Now fully close
the bolt by pushing the bolt grip forward and lowering it. The rifle is now loaded and in a safe condition.

Safety Lever Engaging:

The rifle is fitted with a firing pin safety, placed on the rear end of the bolt. Press the safety lever downwards to engage the safety. When the safety is
engaged, a white dot is visible.

Safety Lever Disengaging:

Lift the safety lever in the upper position in order to disengage the safety. When the safety is disengaged, a red dot is visible. Never Disengage your
Safety Lever without aiming in a safe direction.
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10.
11.
12,

13.
14,

15.
16.
17.

18.
19.

20.

21.
22,

Never use a firarm under the influence of alcohol or drugs.

Never point the firearm at aynthing you are not intended to shoot at.

Always receive and treat the firearm as it where loaded from others.

Always make sure that the firearm is not loaded before laying it down, handing it over to
another person or storing.

Always store the firearm unloaded with the striking mechanism released.

Never abuse the firearm by using it for any purposes other than shooting.

Never leave your firearm unattended.

Always ensure that the barrel, chamber and action are clean and clear of obstructions. If the
firearm becomes dirty during usage, it must be cleaned immediately. Always clean the firearm
after use.

Do not shoot the firearm, unless you are certain about the ammunition you are using. Do never
use unmarked or hand-loaded ammunition from unknown sources, ammunition with a
cracked, deformed or dented case orfand with a damaged bullet ordamaged in any other way.
Reloading is an expert activity and incorrectly reloaded ammunition may be extremely dange-
rous. |t may result in heavy damage or destruction of the firearm and serious injury or death of
the shooter or other persons. Always use clean and dry original high quality commercially
manufactured ammunition, which corresponds to the caliber of the firearm and is legal to use
and/or shoot in your jurisdiction.

Treat or handle your firearm always as loaded.

Always wear personal protection as safety glasses and ear protection while shooting.

When the firearm is loaded and a round is in the chamber, always keep the safety applied until
you are ready to fire. Keep the firearm pointed in a safe direction when disengaging the safety.
Never block the ejection port.

Never pull the trigger or put your finger within the trigger guard unless you are aiming at a
target and ready to fire.

Always make absolutely sure of your target and the area behind it before pulling the trigger.
Never shoot at water or hard surfaces.

Never fire near or close to an animal unless it is desensitized against the noise and / or muzzle
blast or fire.

Always handle the firearm responsible.

In case it fails to fire, hold the firearm pointed in a safe direction and wait at least 30 seconds. If
a slow ingnition has occurred, the cartridge will usualy fire within 30 seconds.

Always make sure your firearm is not loaded before cleaning, storing or travelling and be sure
to remove any unused ammunition.

Always keep and store your firearm and ammunition in separate secure locations.

Never alter or change any parts of your firearm without proper knowlegde, qualification or
prior advice from a specialist / gunsmith.

v afiw Uberzeugen Sie sich vor jeder Nutzung das Lauf-
+ _«" o Dbohrung, Kammer und Verschluss sauber sowie frei
von Fremdkorpern sind. Falls lhre Waffe durch das
o4 'j- SchieRen verschmutzt ist, ist diese vor der nachsten
Nutzung zu reinigen. Fremdkérper sind vor der
Nutzung zu entfernen.
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s+ = ##4  Achten Sie vor der ersten Inbetriebnahme auf im
# & #s* Laufbefindliches Konsvervierungsmittel. Dieses
£ b ist vor der ersten Nutzung zu entfernen.
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¢, / :: Always ensure that barrel, chamber and action are
o . «a*% clean and clear of obstructions. If the firearm
-y becomes dirty during usage, it must be cleaned
o~ - immediately. Always clean the firearm after use.

;"' Any foreign material has to be removed before use.

#.  Priorto the first use of your firearm take atten-
o’ tion to any preserevative left in the barrel. Any
. .
..+ perservative left has to be removed before first
& use.
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